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Nyilatkozatok
a dalmacziai k¢rdéesben
I.

ueLEnNTEyM ezennel, hogy ¢n sem Stroszmayernél

nem voltam, sem Mazuranicscsal nem beszcltem,

sem Mollinaryt nem lattam s egyaltalin Zigrdb-
ban csak bogardszni voltam. Ilyenkor tavaszszal min-
dig szoktam rovargyiijteményem szdmdra bogarakat
keresni s mert értesiiltem, hogy Zigrabban sokaknak
igen kiildnds bogaraik vannak, oda is elrindultam.
Més egycb czélom nem lehetett.

Klaics,

1L

Azon combindtick, melyeket Klaics ur utjahoz
¢s zagrabi tartozkodasahoz kotottek, val6tlanok. Klaics
ur latta ugyan Stroszmayert, de egcszen més dalmata
kérdésben. Névtévedésen alapszik. Dalmatinak vagy
dalmatkdnak hinak egy rovid papi oltényt, milyent
tudvalevéleg istenitisztelet alkalmaval a kath., papok
viselnek Stroszmayer hallotta, hogy Dalmadcziiban ily
dalmatakat igen szépen tudnak késziteni. Folkérte te-
hat Klaics urat, hogy vegyen ra mcrtcket ¢s Klaics
ur e czélbol randult Didkovarra. Politikarol szé sem
volt. Molliniryt ¢s Mazuranicsot nem latta, csak az
utébbi vette észre — ablakin véletleniil kipipizva —
Klaics urat, épen mikor egy trafikiba beszolt. Ezen
kiviil mas trafikildis nem tértént Zagrdbban.

wAgramer Zeitung,

I11.

Klaics ur nem litta Mazuranicsot, Mazuranics
nem latta Klaics urat. Mollindry latta Klaics urat, de
nem ismert rd. Klaics ur Didkovirott sem volt és
zagrabi ulazdsa bizonyos rokonoknak szdlt, kiket
meg akart litogatni. Kar tehdt annyi port verni fol

ez artatlan dologgal.
ssNarodne Nevine.*

1V,

Amit pesti lapok a Zagrabban tortentekrdl irtak,
csakugyan mulatsigos koltemény. Hogyan lehetett
volna Kla'cs ur Zagrabban s miképen alkudozhatott
volna a dalmécziai kérdésben, mikor tudvalevd, hogy
Klaics nevii egyéniség nem is létezik. Az, hogy egy
Klaics nevii reichsrath existal, a magyar lapok réfo-
gasa. Az utolso Klaics ezeldtt 400 dvvel esett el a
torokok ellen ¢s magtalanul kimulvan csak 6t fiut ha-
gyott hatra, kik kozil azonban jelenleg mdr egyik
sem ¢l. Ez a tiszta valosag.

wYateriand¢s,

Borzetudositas.

Budapest, jun 6. Lanyha nzlet, Mintha
csak a papa aldasa nehezednélk vé,
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A kormanybiztos kételességei.
EMLEKIRAT

Ewmerich von Németh urtol.

guc vax hivatal, melyre nézve oly ellentétes né-
zetek volndnak forgalomban, mint a kormany-
biztoséra nczve. Taldlni embert, aki azt allitja, hoéy
a kormanybiztos az dllam képviseletére kiildetik ki
s kil:tildésekor felszolalni tartozik, ha olyasmi fordul
el6, amit a kormdnyi biztos megbizisa értelmében
nem helyeselhet.

Ez tokeletesen teves [olfogds.

A kormanybiztosi intézmény eredete visszavi-
heté a chinai pagoddkig ¢s indiai balvanyokig, mi-
nélfogva a biztos ezen el6képeit koteles kovetni. Fé-
kotelessége hallgatni a gyiilekezetben, a gyillés végez-
tével pedig, mikor mar hatirzatok hozattak, mint
magyar ember egy német lapban nyilatkozni ¢s mél-
tosaggal lehordani a gyiilést.

Ez a felfogas tdbb rendbeli okoknél fogva ajanl-
hat6. Természetes ugyanis, hogy a kormanybiztos nem
ért ahhoz, ami a gyiilésben el6fordul s eszerint hozza-
sz6lni sem tud; de természetes mas részrél, hogy
gyllés utdn informdltatja magdt, vileményeket hail
mésoktol s azon szerencsés helyzetbe jut, hogy ennck
folytin maganak is tdmadnak nézetei és otletei.

Az ,esprit d'escalier® a kormanybiztosok szé-
mara taldltatott fel.

) Elsfordulhat ugyanily alkalommal, hogy a kor-
manybiztos a ministert6l egy-egy orral tiszteltetik
meg, melyre pedig szimtalan orrai utan sem szagldsi,
sem minden dologba valé bedugasi tekintetbl legke-
vésb¢ sem szorul. Legyen tehit a kormanybiztosnak
annyi flegmdja, hogy az orrot bizonyos grandezzival
¢s onérzettel tudja viselni, mint a rendjelet.

' Populalio tekintetébdl is hasznos lenne a coelibatus eltér-
lése. Mert a ki alddst osztogat, csak lesz annyi esze, hogy a
feleségének is jutasson belfle i

"™
i Embertelen  dolog lenne a papoktdl tovabbra is tiltani a
hizasuldst, A pap rendesen eg és z séges, mért ne lenne tehat

feleséges?
*

A coelibatus eltdrlése fontos kérdés,

mert gyermeksira i
a feleletet, 4 o

¥

] A subad’uncmk azzal gyanisitjak a jezsuitdkat, hogy s &-
tétben hagytdk a publikumot, Hét nem elég viligossigot ter-
Jjesztett a méglyafény ?

»

_Viktor Emanuelnek olyan furcsa természete van, hogy még
azhatuk is aldassi viltozik rajta, Miota atkozzik, azdta egyre nd
a asa,

*
Van ember, aki meggy(izddésbdl viltoztatia meggyOzddését,
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A JO segitseg.

Kerkapoly felavattatasa.

Kautz Gyula, Jeles térfii! Akarmily roszul
allt uralkoddsod alatt az addbehajtis, egy adéval
nem maradhatunk hétralékban s ez a tisztelet fejaddja
a te caputod irdnt. Senkisem rdhatja ezt le meltdbban,
mint a tanari kar, melynek disz¢t fogod képezni. Pro-
fessor vagy te, igazi professor. Mar ministerkeddsed
alatt is megmutattad, hogy jo professor vagy. Csak
Andrassy ismert félre, midén megtett findnczminis-
ternek. A gyakorlat terén azonban sokat tanultal s
hihetSleg eltértél azon eredeti nézetedtsl, hogy a vilig
s a papai collegium egy dolog, hogy a bankir disci-
pulus, a ki tartozik a kiszabott pénzumot ugy oldani
meg, amint te kivinod. Sajnos, hogy nem ugy van,
mert fdjdalom ! a bankar nem szamar, hogy tehén
legyen, akit csak ugy meg lehet fejni. Ez a mindség
csak hazankat avatja fol vértanunak, kit mi aztin
nagyon meg szoktunk sajnilni. De vannak perczek,

amidén a haza is drvend és e perczek sordba tartozik
azon felejthetlen pillanat is, middn lekdszénven a szck-
r6l, raléptél a székre. Le ministre est mort, vive le
professeur. Eljen !

Kerkapoly. Nagysagos rector! Kboszénom e
szives fogadtatast. Legjobban szeretnék a pénziigytan-
bol tartani fololvasasokat , ami egy ily pénziigye-
fogyott orszagban folotte sziikséges és mindig elkél.
Megvallom azcnban, nagyobb er8t érzek magamban az
épitészetrdl kezdeni tanfolyamot kiilonds tekintettel
a hazépitésnél hasznalni szokott pudvas szarufara,
Lehet hogy emellett én, ki Napolyt litva sem haltam
meg, s6t a penziigyérségbe sem haltam bele — az
¢lettanbol is fogok egy mellék tanfolyamot megeresz-
teni. Mert tanuljunk meg végtére €lni, nem csak élje-
nezni. A megdlhetés modozataira nézve — miutan
csak elméleti leszek — utalvanyozom onoket kézsaj-
nalatnak orvendd utédomra.
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Lapszemelvények.

JMBUDAPESTI KOZLONY"“
Hivatalos Rész.

A . xir. vallis- ¢s kozoktatasiigyi minister ur
f. ¢. Piinkdsd hava 26-in elismerd levelet intézett az
also-betydrszalajtoi szolgabiro, Rendes Jinos
urhoz, amért a vasirnapi iskolaztatisra vonatkozo
rendeletet a varosi kocsma elStt kidoboltatta,
*

A m. Lir. ministerelnok ur £ ¢ Piinkdsd hava
28. kelt halafoliratot intézett firtdsi és csiga-
hizi Pomadevics Aladar m. kir. min. e. fogal-
maz6 urhoz, hogy hivataliban mindennap d. e. 11 6r.
pontosan meg szokott jelenni.

¥

A m. kir. pénzigy-minister ur tébb vasuti
pénztirnok urnak szavaz koszonetet, hogy eddigelé

meg nem sziktek.
Ll

Az 1851-ben .. sz. a. kelt cs. rendeletet,
mely kivétel nélkil rendeli el az Urnapjanak sz
iinnepére nézve az édllami tisztvisel6ség kegyes rész-
vitét, olykép hozatik emlcékezetbe, hogy e sz. Unnep
[. ¢ Szt. lvdn hava 4-dre esik.

Kelt Budapesten, 1874 ki sz. Ivin hava 1-jén.

Szapary Guula s. k.

Nem-hivatalos Rész.

A f. ¢ szt. Tvan hava 1. kelt m. kir. beliigyéri
rendelet félremagyarazatokra szolgdltatvin alkalmat,
illetékes helyrél vett drtesiilés alapjan kijelenthetjilk,
hogy a nevezett b. {i. rendelet czélja nem volt egy¢b,
mint tekintettel a mostoha anyagi viszonyokra, meg-
kiméltetni a m. k. tisztviselSkkel a naptar.beszerzcs
koltségeit, egyben kihirdetvén, hogy f. h. 29-re esik
szt. Peéter és Pil napja,

+HON-
Vidéki Eizlemények.
Abrudbanya, méjus 30,

Nagy napra viradtunk ma. A Haza s kiilndsen
a Hon disze, Heged(is Sindor boldogita viro-
sunkat fényes jelenlétével. Bar nem tudtuk, hogy jon,
mégis mindnyajan eléje vonultunk s a harangok zu-
gdsa Gnnepét hirdet¢ e sokat szenvedett orszdg egy
igénytelen, titkon virzé virosinak. Még magasan Allt
fejiink folott a delelé nap s maris nagyszeri faklyds
zenével tisztelegtiink ablakai alatt, ¢nekelvén a sz6-
zatot s iinnepi beszéddel tinnepelvén az ﬂnne_pe_ltet.
Az & kezébe tettiik le hazdnk nyomordt s 6 megigerte,
hogy gyamja lesz e sokat szenvedett orszig neveletlen ar-
viinak. A fényes, 12 fogdsos ebéd utan a zuzd ha-
morba mentiink, melynek zuzdsai féleg dicsé Hege-

diisink gyongéd nejének voltak szerencsések megtet-
szeni. Holnap hajnalban bucsu-diszebéd. Sok ily jelest
a hazinak! Isten veliink !

(A Kézirathdl.)

U. i. Kedves pajtas! Amint elolvasom e sorai-
mat, veszem dszre, hogy hirtelenségemben kihagytam
levelembdl Jokait. Az istenért, szurjitok bele valami
illend6 helyre. Servus!

G,

H. Sandor,

Szcmetelvények
dr. Oldh képviseld ur frazeologidjibdl.

Stiefelpuczer az olyan képviseld, aki, ha szdl ar ember
neki, nem nyitja ki a (ilét,

¥

Radibub az olyan képvisel’, ki csirdinak nézi az orzzag-
gyillés termét,
¥

Azon hendelfanger-temps, melyyel a szabadszblast el akarjak
kapni az ember széja el0l, tiltakozdsra készti a jogaira féltékeny
ferfiit, ha nem marha,

Sat,

Versaillesbol.

Goulard ur az elsG ministerlistat meg-
szerkeszté : kiulugy : Personne: belugy ;
Cherché ; vallas- és oktatasugy: ducun; igaz-
sagugy : Pasencore ; kereskedelem : Apresde-
main ; hadugy: Ouestil ; mez8gazdasag : Nulle-
part.

Azota uj listat csinalt. Valamennyi
tarczat Quelquun vallalta el.

ARTATLAN BESZELGETES.

Kurta. Mi az bortdniigyi-egylet, akit most
legetnek a lapok ?

Fejes. A kiszabadult fegyenczeknek akarnak
majd foglalkozast ¢s oltalmat adni.

Kurta. Riz ez derék dolog. Ki tette szdvi ez
ligyet ?

Fejes. Ugy hallom, hogy a keieti vasut jog-
tanacsosa.

Kurta. Vagy ugy!

el -
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Indul a gézhajo, jol meg van rakodva,
Csnda, hogy nem meriil bele a habokh

Nincsen hely seholsem, csak apa zsebébey !
Csemetéit tolja hit oda be szépen.

A meleg rekkend, mennének vissza mar,
Veritket a szdrnyit forrdsag issza mér,

A meleg utan a zipor csak ugv szakad,
He, megallj gdzhajé ! Nem hallja ! Elszalad !

BorsszeMm JANKO.

Kirandulas a Margitszigetre.

Akinek az isten esernydt nem adoyl,
Biz az megsiratja a gallért, Lalapot,

Szép arcardl lemossa a rozsat hljomot,
Seep arczon lekete fatyol hagy ily nyomet,

Mily szornyii siralom, szivem belé lotyog —
Csuffa lett, behorpadt, hajdan erds kivesog!

Es ez itt? . . O szbriy i, kegyetlen latomany
Boceskorra mallott stét a kaczki uj topany !

Szent Pétervarbél.

0 cs. fensege  Miklds nagyherczeq, « winden  oroszolk
czarjanak ovscse és legidosh fia Konstantin naguherczegnelk, log-
kegyelmesben meltoztatott, kedvesének, Pomponette k-a-nak fon-
seqes edes anyjo gyenintjod  adomdnyozni. Fs megtirténvin,
o fensége, nehdany fenyito torvényszéki hivatalnok kiscreteben.
a meleg elfoqatis elol w hivoshe tert. Blobb o s fensége miq,
wsmeretes leeresckedessel, kegyeskedett a tervezen Uwus ex peditio
foparancsnoksdgit a ceir kezebe leteion.
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Ephéedutani alorm.
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BorsszeEM JANKO.

I=ccsd e bredea.
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HONLEANYI LEVEL.

(A baromfi-kidllitasrél.)

Hoho 4.

Imadott honfikém,

Kezét keblemre, hogy ki ne csorduljon beldle
a boldogsag !

Oh gyonyor! Ott iltem a valasztmanyban ¢n s,
a minister nekem is hodolt. Ah, miért nem kukord-
kolhatom vilagga dics6ségemet!] Jércze-érzeményim-
nek nem adatott e fcrfias daiadaldal. Biiszke vagyok
ra, hogy — ha mar nem Lkukoré¢kolhattam — leg-
alabb kikerek thetém homlokomon a gloria-diszt. S én
oril ennek.

Nemde ?

Igen, oh igen!

Tojgépem arany koszorut nyert. Hisz én ismeri
e talilmanyomat. A gép kettds fenekbdl 4ll. A kisu-
hant tojat a nyilason at az alsé fiokba csusszan s a
tyuk, mely visszafordulva nem leli ott héjba szorult
gyermeket, ujbol nekilat, ismet szl s igy a  kaknd
folytonos  mikddesre sarkaltatik. Mily kincsbanyat
nyitok meg ezaltal a nemzet szakacsudinek !

Szivem felkotlik a megelégedésto] !

Nyujtsa karjat, hogy korulvezessem. Ime egy
kolt6-gép. Imddott Bajdaladarom mive. Ime a gon-
dolat — a tojat, a gondolatojat. Hallja 6n a szelid
Jpik-pik“-et?  Pik-pik, tik-tik: ime az els6 rim.
lik-rim !

Mily deli latvany ! A tojholgy sarkantyus vitcze,
tarajas lovagja, hose a szerelemnek, a kakor! Tolla
fcnyes. Hiszen azért Kakas ! Nemde?

S e kis pip fiak, e kis pip-lednyok! Itt a sze-
merem jerezikéje, amott a termekeny kotlés apro csibo-
lyaival. Szivem ismct foldobsan a meddd anyaszeretet
szomju chében. Oh végzet, ki mar nevembe téd
le hivatasomat, micrt hogy imadott Boldizsarom . . .

Ah! fogja be szememet, keérem! - a
zsarnok megtiporja nejct. Kakor, megallj! Légy lovag

¢s ne lovagolj! Oh ndkérdés, hol kezdjelek megol-
dani? E sujtolé alarendeltség tépi keblemet.

S itt? A harem holgyeinek Srangyala. Eunu-
chochinchinai madir, koppantott kappany. Ertem
szomorufiizet lecsiiggesztett farkadnak. Tovabb, tovabb!

Gunartatlan liba, tojedzett ludak gigegd, gagogé
serege, légy tidvdz! Ki tanitott meg uszni, ki tanitott
meg silni titeket? Midén fél jambuson, fejeteket a
szegett szarny ala dugva, almadoztok &seitokrdl a
Capitolibanumban, €én is veletek sohajtok. Ah, az
clet akarhanyszor véreitekke valtoztatja, ludda teszi a
szivet.

Nemde?

Igen, oh igen!

A ruczanak nincs tértenelmi multja, de azert
jo izd. Korlatolt madirka &; mar eleven koraban
siilt bolond. A bogar nem fejcben ziimmég, hanem
begycben vonaglik. Egyébkint jellem — sohasem bo-
csat ki szajabol kigyot békat; st ellenkezdleg, bele-
bocsatja.

De siessiink viszza. A meleg nagyon tikkaszto.
Erzem a tik-tiket agyamban, a hé tik-rimeket hajt
szivemben. Kboltenem kell!

Udvozlé bajkodacsolassal
honhuga
Lengenddfalvay Kotlik Zirzabella.

Baromfi-kiallitas.

Kaesa. (Anas journalistica, Liigew ) Eredetilcg Hir-
lapponiaban honos, de nalunk is hdziillatta lett.
Leginkdbb nydron koélt 30—35 fok Reaumur mellett,
de Celsius mellett sem heny¢l. Tojasa szennyes szinii
¢s tobbnyire zap. A kicsinyének még az alla sem
pelyhes, mar is tollas. Sarban szivesen turkal, de azért
a szemetet sem veti meg. A mit hapog, az hapogas,
tobbnyire rafogas is. Szaporasaga irtdzatos, kiirtani
nem lehet.

Lud. (Apser communis, Ludasy.) Mindeniitt otthonos.
Pasztorait a régiek ludimagistereknek hivtak. Ha mar
lud, kéviren szeretik. Azota hogy a capitoliumot
megmentette, Gans hivét nemessé tette. Egyik faja : a
siilt Tud (Anwer téfia seu cosera) melyet a kronikdk
szerint a pecsenyegek nepfaja hozott magéval a Don
mellél Pannéniaba.

Liba. (Libusa anseriuncula) Az eldbbinek tavoli
rokona. Egyetlen a maga nemcben azért, mert csak
jérczéje van, gunarja nincsen. Hogy a Libanon hegy-
ségbél szarmazik, okkal gyanitjak, de e foltételnek
ellenségei is vannak: az ugynevezett Antilibanonistak,
kik az Antilibanon hegységet lakjak. A libatiokat mir
a regiek is gyakoroltik, jelenleg legnagyobb hirben
a tiszahatiak 4llanak, melyeket vigjatékokra siiletlentl
is hasznalni szoktak, orokke telt, kecses begysk es
csekeély agyvelejok miatt,

Kakas. (Cacasinus gallus, Kock.) Az 6rdfig ¢s a kor-
tes madara ; mindketten az & tollat viselik. Midta a

o Junios 7, 1874, 1
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ludak nem tisztelik Martont, iinnepelt Jokainkkal tette |

Ossze magat s mint ilyen nagy baratsagban ¢l a burkus
egyfejii sassal. Galliczia spanyol tartomdnybol szirme-
zik, de a puskan is oromest megil. Tejével czipot
szoktak siitni, de nem kemenczében, hanem csak
meseében. Ezenkivil kukorikolisra is szokott hasznal-
tatni. Tobbnyire arany sarkantyus is.

Ty“k- (Gallina baccata, Handel.) Az QTSZ{lg koronaija,
Egyébkint szemetes cletet folytat és kurta Iétére kapar-
van, neki is jut. Néha buzaszemet is lel, de csak
akkor, ha vak. Foglalkozdsa a koltészet — ¢s tobb
versben szokott tojni. Préziban csak kotkodicsol
Fajai :

@ Kotlés (Ziriaea hella, Kotlik), a magyar Parnassus
Kirpétjairél szarmazik, de immar ugy latszik kihaloban
van; jelenleg tdbbnyire szerkeszt;

a gatyds (gallina sausculotta, Robesp.), mely nad-
ragot nem visel, csak gatyat, — azt is madzag
nélkiill; a madzagaskdri fajokat kivéve.

A pIﬂYkﬂ (Boccerlinus indianus, Pulszky), az egyet-
len mérges madar, de azért harapasa mégsem haldlos,
hanem ellenkez8leg iéllakni vele (egy harapdssal per-
sze még nem.) Lengyelorszagbol szarmazik s a pulyka-
mazurka foltalaléja. A taligdhoz abban hasonlit, hogy
csak egy kereke van, az is hitul. A ronda gyerek-
hez pedig abban , hogy zsebkend6t soha sem hasz-
nal. Haldla utin igen szereti a szarvasgombat

A fogoly (Toujouria perdrix), a tortdndkben igen
gyakran el6fordul, t8bbnyire drtatlanul. Igen érdekes
clvet szolgéltat Darwin faji Srokdsodése ellen, t. i. a
spekelt fogoly kicsinyei spekeletlen 4llapotban szii-
letnek még akkor is, ha az stk huszadiziglen mind
spékelt haldllal haldnak is el. A nagy angol tudds e
fontos tényt bolcsen elhallgatta. Ize igen kellemes
(kilénosen renddrféndkdk szeretik, kik azonban ren-
desen csak ,nyomozni“ szoktdk;) a szemét bor gya-
nant iszszdk Francziaorszagban (ceil de Perdrix).

A thzok (Tusculanum), rendesen a hazak tetején
szokott talaltatni, de csak holnap, holott a veréb a
tenyeret szereti ¢s pedig még ma. Kiilsnben tenyész-
tésével hazug emberek foglalkoznak, kik verébbdl
gyartjak, folfuvas altal.

A fhczéin (Phasianus zugligetensis, Szigligeti), @ diszno-
f6vel némileg rokon madar, de sokkal alantabb all.
Csak nyiron latni, de rendesen maga-magat szokta
megléni, Az arany- €s ezlst ficzin jelenleg magas
dzsiéval jir, a papir-faczan azonban a papir-sirkdny-
nyal egyiitt igen olcsé. A nemes ficzin nevét y-nal
irja ¢és facziny-nak czimezteti magit. Kiilonben e
szép madar Kisazsidbol ered a Phasis folyd melléke-
16l, mely folyé a holdban is tobbszor elGfordul, vala-
mint a politikai viszonyokban is folyvist dszlelhetd.

Baromfi. Aristokratikus 4llamokban : Baromffy.
Ismeretes csalddnév, mely 1orténetiink  legregibb
koraba visszanyul. Els§ 6se barom volt, termeé-
szetesen czimeres.

BorsszeEM JANKO. 9

Titan Laczi a , korond‘“-ban.

Ha ha ha!

A rémai bdlesnek Plauténak székébe a bankar
ilt. Ez jelsli ki most az uj irdanyt. Nem kell Bank
ban ? Leszek Bankar bédn!

Ha ha ha!

Jéllaktam a dicsGséggel, melyet megtagad az
egyligyli jelenkor s mérem misoknak. Kiraly vagyok,
ki maginak nem adhat ¢rdemcsillagot. Teszek hat
halhatatlanna mdsokat. Ha hal

Fickom duzzad belegydmoszolt remekeimtdl.

El6, ti tragoididk , comoedidk ! Kotyavetyére
veletek !

Stultus est gloria, nisi est lucrativam. Le a hir-
rél a hirdetésbe !

Kinek kell folséges szinm(i? Ide, eunuchjai az
irodalomnak! Hol vagy gyengiilt férfierd? Jojj' En
is leszek Handler! Ha ha ha!

Eladom nektek gyermekeimet. Mindegyike szii-
letett trondrokds. Alljon hit a szellemi rabvisir !
Apollo, te nyuztidl. En is nyuzok. Marsiusok, hol
vagytok ? Azt hiszitek avas dicsGséget mérek ? E darab
még mind fris -— sohasem jelentek mdég meg! Ha
ha ha!

Szasz Kéroly ismét Arany lett! Csak szérd pen-
zedet, akadepidemia, hisz van elég! De lesz nekem
is. Szész megadoztatja a tudomdnyt, €n a butasdgot.
Nézziik, ki megy tobbre a versenyben ? Ha hal

Pauli, kapucziner mit haut und gestoppte
csibuk |
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Mikép raboljak meg az egyhazat?

Egy pdprsta varju egykor ezist
leanalat lopott s a templom tetejere
ropult vele. Ott wlt a maddr s or
vendett a lopctt jdszdgnalk:.

Bz folottebb boszantd a kandl
tulajdonosdt s tetejébe mdszvdn a
templomnalk, a maddr csérébdl fi-
rantoita a kanalot.

# pdprsita varju ebben nagy
gazsdgtalansdgot ldtott és 1Qy kd-
rogott : ,H; te dtkozott tem-
plomrabls !

B perczben jott szent musérsl
Lonkay fAntal és dicséré a madarat.

CSODABOGARAK.

— A ,Budapesti K¥zlény* jun. 4. szémébél. —

GAZDASAG. Folyé junius hé 1-éa éjjel a m. kir. dllam-
vasutak déli vonalai hivatalnokai és szolgdi havi fizetéseit, vala-
mint a munkisok béreit tartalmaz6, az igazgatiség részérdl zagrabf
izletvezetOségének bekiilddtt pénzcsomagok kdziil 5 darab, dssze-
sen 17,020 forintot tartalmazvdn, az ottani hivatali helyiségekbsl
ellopatott,

Ezen lopds sulyos gyanuja alatt soproni sziiletésii, ottani
napdijas Streitield Sindor volt katona &ll, ki 2-4n reggel a hiva-
talban meg nem jelent és Zagrdbot allitlag bérkocsival elhagyta.

Ismertt jelei: 36 éves, alacsony termetii, szike, beszél né-
metiil, magyarul és olaszul,

A 74grabi, valamint az itteni véroskapitdnysig azonnal érte-
sittetvén, a szlikséges nyomozdsok mdr megindittattak,

(Es ez keriil a hivatalos lap gasdasdgi rova- |

taba. Streitfeld Sindor ur elitéltetését myilvan a  kitintetések
¢és kinevezések® rovatdban fogjuk olvasni) B. J.

*
— Folyamodvény. —

Tekintetes nemes és vitézlo kir, keresk. és Valtd-Tarvény-
szék beli elnd urak,

Nagyaldzatosigal tiindokls kegyességgyekhez ezen {igyom-
Len f8ldig leborulyva magam egyedilly folyamodom ambér kicsin-
ség foldnek pora meggylzhetetlen mélytosigos [lelyedelmek eldtt
kijelenti mélytatlan vagyok mind azon dlytal az & hatalymas ke-
gyelmességgyek egy iigyll szolygdlyahoz tekintése kidrad hozzam
megmutatott kivinatos szeretete vonzat ara azért is nem félyném
az O gyOzhetetlen karjaiktoly mostansig leborulva esedezek ki ma-
gyarazhatatlan alizatos sdgoly fllséges és mélytisigos urak elOt,
a véget hogy a czég bukott S. testvérektOly vasirlot P, N, a holy-
napi hat forintos fizetést minden holynapot rendesen fizesen és az
egész Oszveg 4l hetvenkét forintokba azért mint hazali nagy alizatos
sigoly kOnyOrg6k mint szegény ségben s inlGds mester kdnyorgdk
hogy ezen forintokat keserves kézi keresménye met kezemhez vissza
tériténi neterhely tesék, mar volytam utasitva a nemes csid tor-
vényszék utasitot a nemes kir. torvényszékhez és oda is folyamod-
tam, de a nemes kir. torvényszékhez a cstdtOmeg elen, hogy ezen
iolyamodasomat ely fogadni ne terhely tesék, azert nagyalazossi-
galy kimyopgdk Tekénytetes és nemes kirdlyi keresk, és valtd tor-
vény szék beli urak rajtam szinakodnidnak azért mélytdsagos urak
nagy fejedelymek irgaly massigaly telyes halyhatattlan kegyelymes-
ségek rajtam szdnakodni fog, azért ajinlom magamat tindokls te-

BorsszeEM JANKO.

Junius 7. 1874,

kinytetes és nemes kiralyi kereskedd és viltotdrvényszéknek nagy
fejedelm(i urait imadozva iparkodom minden mélytiségos telyes ke-
gyelmesség gyekben ajanlyom magamat hatalymak jobjinak 4rnyé-
kaban akit 8lydig leborulyva meghalalni kivanok, K—ij lakos
24. Martius 1874 Maradok
leg
Alazatossab szolgaik Cs I. s k.
szlics mester
*

— Egy kiltd levele a ,,M. 0. és a Nagyv.*¢ szerkesztijéhez. —

Tobb évi firadozésaim és fizikailag 4t sz0tt gondolataim
niveaujat chajtom a nyilvanyossag kertyében dltetni, Ln ki Parizs-
ban #t évig laktam, mostaniban pedizg K—nyin lakva és eszmél-
kedve mar forditottam, is de mégis az eredeti tirgy rovdsiara nem
akarom a fordit manyt a valddi; vers elé tenni mert részeltetd
delegacidba bocsétkoznék francziasan tehat en avant — killonben
a honorariumot csak koltelmeim feltiinése utain akarom tekiutetbe
venni,

Nem kedveltem soha Tollat, életemben, de meégisrd Kinszerit
szegénységem ; megragadom tehat még a szarnyédt is, nemondhasson
hogy nem szeret ; magét is, Szerettem én egy szer egy nagyot; bele
tort a faczan Tollam ott ; Viszsza viszsza csak hamar, mert én nem
maradok adbsa mér; szerettem én egy szokét; az is mindig kinal
még ; Lehetetlen mar az Ut, mert mar Kozel Ringatja, a Kosut.

Teljes tisztelettel
W. F.
*
— Német kdplér magyar levele. —
Kelt P—n 31 Mdrczijus 1874-dik.
K:dves Jilikam

Ajanlom ezen égy pér sorirasom hogy a

») Lekjobb és a Lekfrisebb ekisikben

») ‘Taldljon Tékeded én héla az jonak Egisigis
») Wagyok mejhdz hasonlot kivinom —

») Nékét is Tiztazivembiil és én nemtutom

») Makam mékfokni akondban hogy téojan

») Kbonye elfelejtené énkémet és hatélatat volna
») Azs ¢én Bajomat az aristomban akdrtutom

») Bizon Elnem felejdené ojan kényen

») Es én Kivinok Boldok Husvétot jobbat

») Mind énékémlézs mert Epen Vartira

») Ménék vagy elsé Napjan vagy misodik Nabjin

») En ujsikal nem Szolgilhatok semivelsém

») Csak arakerlek kedves Julikim hogyhatehetét
») lrjaly Nékém Wailaztot mendiilelob és

») Bocsdnatot kérék Julikam hogy nem

») Birok hisvétra valomi ajdndékat

.) Zolkidlni mert bizdn az 3 hétt nagyon

») Létét és még az oram is alokban van csak

») 1 f 50 kra vanbent Nagyon Szeretnem kivaltani
») Lekalabis hisvetra hacsak mistil kérék is pénzt
o) Iskiviltom mert anekill nembirdk

») Mék alidnisém séminyiktom Nines

») Azoda mite az alokbanvan és halehet kim-

o) énék csGdOrtdkon estere 6 orara otlezék En ezel
») Bezarom Levelemet Maradok huzivell

») hozit Koparsom Bézardjajik 100 és 1000

; Csokall Julikam
ks nékém aszatrézot Igyirdleminditnem
Békeritve 1 huzzdsa!l korall
K. k. B-ro Airoldi 23 Gyalok ezred
Zsiszad Képlir ar M. F.
Helyben
Irta Ezen Levelet
Kiplir ur M. F.
V., Juliannak
Kedves Zeretdim mék élék evilakon

i

Felelés szerkesatt : CSICSERI BORS, Kiadé-hivatal : (bﬂviny-utm‘r;- s.l.)

|




A THEDO C.

szakallhagyma

sokfleké;

AXAK AT AKX AN m*a\*nﬂcz\g

Dr.Haller kolostor-essenciaja.

A bardtok szimos hasznos talal-
manyai kozitt a karmelita atyak
altal feltalalt kolostor=essencia elsd
helyet foglal el. Csalhatatlan ha-
tdssal bir gyomorgyengeség, étvigy-
hidny, gyomor- és mindennemii al-
testi betegségek ellen, — Egy fiveg ara 1 frt,

Cs. kir. szab.
pragai szajviz.

AKX

tanar dltal foltalalt

# 2 kereskedés tau

fo'd al eld. arra figralendd

H laldnak fent allé pecsétj

| A valédi szakd

nyajtatik, a szakill nd

) eli, ugy bogy meég 16 dves

i t3mdtt szakdllt nyerne¥, mir
tanuskodik,

1 csomag Ara, hasznalati ntasitassal 2 frt 10 kr.

himizilva %
llets esomag a I'el'r

hatisardl kezessag
gyorsasigpal mozditja
legrividebb 1d6 alatt eros,
1 mur ezer meayg ezer bizonyitviny

Eltavolit minden kellemetlen szagot Vot Jij";:':g hlt‘g 'f,z;‘;?',_’.? el-';blri,'; k:{-&;;;; ‘{;m\;_‘,l);ﬁ“ drnkl
a szdjbdl, a fogakat erdsiti és épségben ' kirdly-utcza 7.2z, | 1023 18—

i tartja, ugy hogy fogszuvasodds nem
@K Lcletkezhetik, A madr hibds fogakndl a
fogszi és minden fdjdalom megsziinik, — Egy fiveg
sra 1 frt o, &

Cs. k. szab. Tonequin-szappan.

Lz dltal & bdr birsorylagysigot, egészséges kiné-
zést és fényt nyer. Egy ivegese folyékony szappan
80", Tonequinnal 1 frt 50 kr, 1 dsrn{ szappan 30°|,
Tonequinnal 50 kr.

Foraktir Magyarorszigon: TOorok Jozsef
10256 gydgyszerész urnil, kirdly-utcza 7. sz, 18

Pt 2 e B > e A D A ¢ ‘-
Eloflzetesi felhivas a

,Magyarorszag és a Nagyvilag“

czim?

vasarlo-g
a‘ﬂb Orpa.
S

A Bazér Friedmann
Praterstrisse 96., 10 parancso-
:ﬂd ekként =zdl
Jutinyosan & hiztosan kell vd dro'rod

42 hilveiyk b -x--: W n
leou 830 kon"'ﬂy minden ¥ mi kel hosz-
woarabl, KAmzedk 1 frijival.

Husmetalo zepek, Alma és iulrgnnj‘s TAmzok

meyok =& hi«a a legrivi- §5 prrcs alatt 5 bnrgonya vagy
debb idd alatt Oszezeaprit. Jaima tisztin lohdmoahats. 1
jak, darabonkint 5 frt darab 4 fet.

26 BAZAR FRIEDMANN, PRATERSTRASSE 25|

AXKAKAKAK ~ AT ATKAT AKX

'~£I\|>i 1= 'l 1; tal

szépirodalmi ¢g ismeretterjeszto képes hetilapra

Salon-orak Us. k. patl. tejs lzﬁ
i 2ty : 2 . pa ejszi-
Elbfizetési dra: Negvedévre 2 frt 50 kr. fényesitett szeXriny- C_D vale 60, 70 kr.
-4 SR calt 4 nyel, két napig jird Faladi angnl dnlie-
Kiadohivatal : Budapest, balvany-utcza 9. szam . miivel ds kétevi,ot- (o Wbl g -f:.'
dllissal. Darabja 5 —— =)
Trak & tmeyenre | L | VR Ghe. bl
nézve n»lku]- izhetet- 9 fri. 50 ke 3 f1, §20
o i len. Egyetemes pi-| G s
Azt meg senki sem hallotta, hogy csak ool i oA Valat ang. atvast |20
ind ulal!llh"lh ﬁh-rﬁukavok 4 frt. 395
» . s - miz minde w b
tiz 0. &. forintert T e [
o L] caimira 8 180 kr.. - 5 krére t{izeloszer 96
£ hdlgyek szinidir+4.80 1 egész nupi vasalis b6
egy egesz Reonr vt binlalak: hoz, Ty Tocomobil- JE0)
W Brom iri-Kesrleek. [ @2 | Mty e
melyek 10 dbhdl 411- 3 m. 50 kr. 3k
“"-_ ié nak, ceinosan készit- I'_ Eevedilli regitoszer 'Jli
- S a 0 ll = e S z e i -\zre:;:_-;-':r"ur.-zlet [P tiidhetegek szamara [op
™ J e LTS a p-nnplrnle}r, mely ¥ it
o Az ido iras o ui‘m:m..» ;'.
3 in % ' 24 drival eléob mutat !" es,liszta.me-  gzoh
kaphatd, és mégis igaz! minden id6jiris!da- leg levegit kizvetit, B,
A ké zlet kdvetkezikbil all: rabja 1 m 20 1\1 L durabe mmﬂl o
o . 1 . 2.00 azust'n ot
2 disges ablak-filggOny fehér esipkébil, bimulatos swép dessinekkel. " ] et A
1 hosszu dfirﬁ-uzrfgayrg eloyiihetetlon algeria-szdvetbd] beszdvitt turka Unirersalis o *—— ]{in!leu haztartasha ,:f'l'
arabeskekkel. mely egyut |'| l‘ren- valg! 1 cpn‘r]f”";l\".. 24
1 szobor (1 kiillitison nagy faltinést okozott), elStiinteti: A kényaze- £iz5. Drb.1 .50 kr. < mérleg, hordképesséz o5
ritett ima vagy a sird gyermek=-et, Dugaszolo-gépel 10 fontig; drbonkint 6
1 salon-virdgkosdr, salon szimirs u IRE’-.NM- disz, 50 kr., 1 ft. 20 kr. m 1 frt, 80 kr, 2'-
1 igen szép, meyr rlahetdsen nagy fali titkor, rm T R T i
1 aglgom Aakard élénkszini arnyalatokkal, miuden salonasztalra al- I:rrgauhuto gép zaat Iuggkgyak i
kalmas. = 0_ melyckuek egy hdz- 96
.'l' igen sxép fali-ora, pontoszan jir, jétdllis-al. 1064 378 Tojsvizsgalo 0 kr turtisban sem sza- e
2 wvédtakaré kirpitozott butorok szdmira, briisseli imi. csipkébil. G_If : PRI badna il!l. iy ozniok. 20_
2 dissfestmény keretben, a legujabb iskoldahoz tartozd miviszek utdn, romicaplecn 0 X - )
2 Japani virdg-viza s legfinomabb arany-diszitéssel Filgrar-szelence C/J A3
Ezen emlitett 14 kdzkid'litasi tirgy liddval és csoma rgolissal egyitt csak ‘_IILL!‘;__ "l_ 90
10 o. é, friba kerul. Egtrfogo-gép8oks Q I‘-“t“ ]e ;kl'lrl_ u‘;:ﬁ;' 96
3 en eslpo b a 25 vhatéd, s e R e uetszd esckiz, ¥
Ugyauesen ea0pejt, fugmash kipitainen, by 20;ae 93 Letert Khphiats Evoeszkiiz-Losdr L I rl-lr-'ukkéla'.rt. dracsak oy
Farhats egyecegyedil axz 1 frt, 20 kr 1 frt 50 kr M
v il BT i L 5
A .l.lgo-fcle Polifirtarts 90 kr, | Ny 7 Y
4 — I 3 1)
Aproafak-Tés 0 kr, 60,00 kr., 120 kr., 1126
nemzetkozi vilagkiallitasban Tti-ora_eoreeatt-| e | fi0kr1.35 220 b,
vel 5 fr°, i
Cs. k. gat, szivé- N
BECS, Praterstrasse 9. sz. patacsicol 40, 50 ki
Levél utjini megrends] utdnvét vagy az érték elire
valé bekfildése mellett pontosun é=s | :maratesen eszkizdltetik
Leda, esomagolds, sxallitélevél s bﬂ_;»gﬂrl semmi sem szdamittatik.



| Q Dr. Lengil Fr.

nyirbalzsama.

@

-‘M o - s e ©XC
alélirottak

a nagy kozonség érdekében kedves kote-

lességiinknek tartjuk az altalunk mar tobh

izben is kitiind és m;lidgﬁk megismert

Brauswetter Janos chrono-

meter- é8 midras urnak 25 év 6ta fenn-

M allo dratizletét Szegeden (sziildvdrosdban},

készséggel és részrehajlatlanul a legmelegeblen ajanlani
Kelt mérczins héban 1872,
61, Déni Ferencz. Arad, Eecskemét és Breged

75. Narancsik Lajos, jegyel Batindn.

vérosok fiispdnja,
Deik Jinos, Kecskeméten.

Kemes Gy., vosmiigy. feligy B nrév.
Neiszer Jinog, lelkész Rézbinyin,

Podra Istvin, Mezd-Heszin.

Ragidlyi Miklds, Edelényen.

Ribiry Gabor, T.-Fireden,

Raft Matyis, Bezdin.

Sdndor Jinos, Sebeshelyen.

Simon Jinos, tanir N.-Ruezkdn,

Ifj. =zilégyi Jinos, Gyuldn.

Szakdl Albert, K{rds-Tarcedn.
Stammer J.. m, kir. postam Bzegvir,
Stefinovics Gy , keresk. Kirdsmezdn.
SzeghS Jinos, Ggyvéd Pesten.
Szepedy Lajos, lelkész.

Szivesy Jézsef, tukarékp. ig Szeged.
Szmonka Jinos, Szolnokon.
Tameeviry Liszld, Derékegyhdzin,
Toldy Sindor, gydgyszeréez B.-Komlds.
Torjay, Masedn.

Gobocer Kiroly, E.-Marjin.
J. N. Grinn, tanir Perjimoson.
Gubovies J., lelkész N.-Ruszkin.
Hajleméz J.. keresk. O-Besen vén, 85.
Hegymeghy Lészld, Bzerenceen.
Hierl Imre, kasznir Légridon.
Horvith Jozse’, jogyzd Margitidn,
Ivanceov Baz., lelkész Kirdlyhizin.
Jurendk Gy., urad isp, Kiralysdg.
Eardos Jézeer, Hollod-Venter.
Kapisinszky Istvin, lelkész Gdlezécs,
Késmérky Béla, szolgab, Szdntovin.
Kertész Liszld, figyvéd Mugocson,
Lazir Mihdly jegyzd, A.-Eeresztur. 85.
Lévay Henrik. az eled magy. dlt bizt. 1dre
ver. igargatdja Pesten.

Martinetz Jozsef Szakdlin.
Murtonfy Dezsl, Szarvason. Téth Antal, urad, iep. Bzegviron.
Molnir Anta', gazdatiezt Migoecson, 100, Tioth J., firedltanodai ig. Szegeden,

s ) tal torténik, hogy csnpin ceak ellitéleibf] melliztetik a kisvirosi, magénak

Zﬂm HHSZUP vulddi érdemet szerzett és képzett milvész ée honfi; mert tobboyire a

bécei drakereskedik mindent igérd és dmitéd hirdetéeeinek hitelt adva, oly siliny szerkezetdl, hasz-
navehetlen drik viedroltatnuk, melyek — mit a félfilirottak nagyrésze is bizonyithat —
igenis jitékszernek, de oériknak semmiesetre sem revezhetik; ezen, a szindékos csalissal hatdros
elidris ellen kdtelesség erélyesen felszdlalni, 4= mindenkit dvatossigra inteni.

Kituna jésagu drikat vésirolni vagy javittatni a kbzdnség tapusztaldsa szerint

tehit, egyetlen biztos forras

Brauswettery Janos

chronometer- és milérisndl, az elsd valédi, kules nélkiil filknzhaté remontoir inga drék szabadalma=
zott falialildja. ki az 1871-ik évi londoni viligkidllitison diszokménynyal lin kitintetve; ax
1872-1k évi kecskemétl iparmiikiallitison pedig, valamennyi kidllitva volt érak
félott a gydzelmet aratta, mint agnak idején ezt a lapok is félemliték *: — tovibba
kfilfalddn, kildndsen pedig a framezia Svijez dra gydirniban 12 dven A&t sz dramiivészet minden tit-
kait magdéva tette és a hozzdvald géprkkel el van litva, valumint Miinchenben is az elméleti
és gyakerlati vizegit eddig még senkl dltal meg nem kizelitett sikerrel végezte.

Férf-orak: frt | frk | frt
Ezflet heng. ora 4 rubinnal 10—12 | Arany horgonydra 3. szdm (18 | Arany hengerdra 4 é8 8 rubinnal
aranyszél, | kar,) 15 rubin. 36, 38, 46, 50. 25, 27, 30, 33
ugrél. 13—14 | , horg duplatok. 53, 58, 65, 70 | ugvan, dup fad. 38, 40, 45, 48
s & - dupla tokkal 15—17 » - kretiyiv.42, 45,55, 65, horgonydral5 rob.42,45,48,50
> a - krirtilydy 14-17|  horgonyéra duplatokk. 6%, | . ugysnaz duplat. 50,52, 58, 60
« horgonydra 15 rubin 16—18 65, 70, 80
L]
-

65. 90.

70.

L] L] -

. duplatokkal 18, 20—22 | , validi remontoir borgony- BSerkentok, drival egydtt 7 frt,
?&*kw Itqr‘;stalyureggel €5, | grertyagyujtéval 10 frt, 8
ugyanaz dupl. 100, 110, 120, napos 12 forint,
160.

angol borgonydra 15 |
rubinnal  kristily- |
iiveggel 18, 20, 2224 |
« ugyanazdupl. 22, 24, 26—28 |

valédi horg. remont., Hblgy-0rak:
falémél tdlhuzhatd, Ezfist bengerdra 4 rubinual 13 16
k. ist, Gveg. 30, 32, 35  Arany drik 3-mas szimu (18 ka-

» ugyanaz duplatok. 35, 37, 40 | ratos)

m'G_A ORAK legragyobb vilasztékban sajit falilmdnyu oj készilékkel, melyeken a tokon
- kivill legyen az 1 -2 vagy 3 nehezekkel mind egyszerre (Glhuzni, ugyszintén
meginditani és a mutatikat iguzitani lehet. Koriilmenyes leirds és drjegyzék kivinatra ingyen be-

kildetik.
10 évi irisbeli jétdllisrdl sz6lé iratot kap minden dra vevije, 5 évit pedig minden javitds
megrendeldje hasznilati utasitissal egyiite

' A zsebé,rékat figed és fekvd, egyszdval mirden helyzetben és rdzkddis-

ban ariny.ean és pontosan szabilyozva adom dltal a
kizdnségnek,

@~ Arany és ezilst Grdk, ldnczok a magy. kir. ellenfri hivatal 4lia]l megvizcgilvik és minden nem-
ben dus és a legdiezesebb vdlasztékban kaphatik. [P Eziist dralinczok 8 -8 friig, hosszuk 6—15
frtig, 3-mas sziamn aranylinczok rdvid 18 70 frtig, hosszu 85—100 frtig. Talmiarany, bronz- és
aczéllivczok is kaphatos. e~ Tirgyak, melyek nem tetszenénsk, kicseréltetnek Orik. arany é8
ezfist a legmagasabb drig cserébe elrogudtatnak 1068 1—*

P& Vidéki megrendelések a pénzisszey eldleges bekiildése, vagy
utdnvét mellett pontosan teljesittetnek.

Ezenkivil minden egyéb kivén-
haté drik kaphatdk, ugy
munkde drik is.

e e S e gl et ol il i

'wzo.wsapﬁ 13031 nSam iu;x{ug]-:; 1J8[Mm aXN3E I[aH.

l;nhiii.n si;llitﬂl“, [iu;-ngﬁnin. gic]s;afxd.r: l;lmk Eo:stanéeut Okédritén. niink vele, mdr a kivet-

acsinau Jetvan. Nrnal , n. sche, .y u{ﬁge en.

55, FGjti J., tanar 6.-Kanizedn. 80 Palinkis Gyorgy. kezd reggelen majdnem
@4l Lajos, tanér Uszkén. Ozv. Péchy Pilné. Okéritén. észrevehetetlen pikke-

ivas

Eldfizetési felh

Hz példdul arczot vagy
mas bdérhelyeket megke-

Iyek vilnak le a birrél,
mely azdltal vakité fe-
hér és ligy lesz.

E balzsam az arczban
tdmadt rdanczokat és him-
IGhelyeket elsimitja és
ifju kinézést ad meki; a
bérnek fehérséget, ligy-
sdgot és fideséget kolesd-
noz, legrividebb idd alatt
eltavolit szepldt, mdjfol-
tokat, anya jeleket, orr-
vordsséget, atkdkat s mis
tisztatlansagokat,

Egy korsé dra haszni-
lati utasitassal 1 frt 50
kr, postai kiildésnél min-
den darab csomagolasaért
10 kr.

Raktdr Pesten : T0rbk
Jézsef gybgysz,, kirily-
gt_.cz: 7. sx.éPomu bu‘;l:

isztory gydgyszerésznél,
Mihalykapu, 1024

tra.

oira

foly
Fél évre 3 ft., egész évre 6 ft.
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